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La commune de S O U B O Z , en application des articles
4, 6 et 99 de la loi sur les communes du 20 mai 1973 et
des articles ler ss du décret du 27 janvier 1920 sur la
police locale ainsi que du décret du 9 janvier 1919 /

4 mai 1955 / 12 novembre 1975 concernant le pouvoir ré-
pressif des communes

édicte le présent

REGLEMENT D E POL ICE LOCALE

I. Dispositions générales

But Article premier

' Le présent reglement a pour but la protection des droits
de 1'homme et de 1'ordre, le maintien de la sécurité des
personnes et de la propriété et la diminution des attein-
tes excessives a 1l'environnement sur le territoire de la
commune de SOUBOZ. Il compléte la législation fédérale
et cantonale en matiére de police.

Autorité Art. 2
compétente 1 La compétence en matiére de police locale appartient
au conseil communal et au garde-police.

2 Le conseil communal peut déléguer l'exercice des fonc-

tions de police locale a une commission de police et aux
. . - . - '

fonctionnaires désignés par lui.

3 Il peut également, avec l'accord de la Direction canto-
nale de la police, déléguer certaines fonctions de police
locale & la police cantonale. Les charges ainsi déléguées
doivent &tre consignées dans un cahier des charges.

Taches Art. 3
1 L'autorité de police locale doit assurer cgnsciencieu-
sement et en tout temps 1l'ordre et la sécurité publics.

Elle doit en particulier:

a) empécher les actes punissables et prendre les mesu-
- v . A
res nécessaires pour que les coupables puissent etre
punis,

b) prévenir d'autres dangers ou éliminer les troubles
qui menacent la vie ou la santé des personnes ainsi
que la propriété publique ou privée ou qui perturbent
d'une autre maniére 1l'ordre et la sécurité publics,



Champ de
compétences

c)

d)

e)

f)

g)

h)

protéger les personnes ainsi que les anlmaux les plan—
tes et autres choses contre les atteintes a 1' env1ron—
nemen dépassant les limites du tolérable et prévenir
de telles atteintes,

porter secours en cas d'accidents ou de catastrophes,

aider les personnes en détresse jusqu'a l'arrivée 4’
autres secours,

éviter tout abus d'armes, d'explosifs et de substances
toxiques,

régler et surveiller la circulation routiére dans les
localites,

exécuter les tlches que lui confient les autorités ad-
mlnlstratlves ou judiciaires et préter 1l'assistance
policiére prévue par la loi, en vue de leur exécution.

2 L'autorité de police locale exécute, en outre, les taches
qui lui incombent en vertu d'autres dispositions légales.

Art. 4
1 La pollce locale exerce ses activités dans les limites de
ses compétences légales et réglementaires.

2 En cas d'urgence, comme par exemple lors de catastrophes
ou autres événements sortant de l'ordinaire, la police loca-
le est habilitée a prendre, a titre provisoire, toutes les
mesures qui s'imposent, méme si elles sortent du champ de
compétences défini par le présent reglement, tant pour res-
taurer la sécurité publique que pour parer a des dangers
imminents, si ces dangers menacent directement la sécurité
publique; de telles mesures restent en vigueur jusqu'a ce
qgque le préfet ou les autorités cantonales aient pris les
décisions relevant de leurs compétences.

3 Lorsqu'il s'agit d'éviter des actes punissables ou des
accidents, la police locale peut:

a)
b)

c)

prendre sous sa protection les personnes menacées,
confisquer des objets appartenant a des tiers,

pénétrer dans des propriétés et, pour autant qu'il y
ait danger imminent, dans des appartements ou autres
locaux. La police locale est également en droit de
pénétrer dans des appartements pour des motifs rele-
vant de la police de 1'hygiéne,
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d) mettre une personne en garde a vue lorsque cette
mesure s'avere nécessaire

- pour protéger cette personne si son intégrité corpo-
relle est menacée, en particulier si la personne se
trouve manifestement contre son gré dans une telle
situation ou dans un état de détresse évident,

- pour éviter l'accomplissement imminent ou la pour-
suite d'un acte punissable.

Peuvent également étre mises en garde a vue les per-
sonnes qui se sont enfuies 4d' etabllssements dans les-
quels elles étaient assignées 3 résidence forcée. La
garde a vue doit étre suspendue dés que le motif qui
la justifiait a disparu.

Art. 5

1 Lorsque la police locale a le choix entre plusieurs mesu-
res possibles et adéquates, elle est tenue de prendre celle
qui, selon toute attente, affectera au minimum les individus
et la collectivité.

2 Une mesure ne doit pas apporter un désavantage qui visi-
blement est en disproportion avec le but fixé.

3 Une mesure ne doit étre maintenue que jusqu'd ce qu'elle
ait atteint son but ou qu'il s'avére évident que ce but ne
pourra étre atteint.

Art. 6

1T DA police locale prend ses mesures selon ce qu'elle juge
étre son devoir professionnel.

2 Lorsque différentes mesures permettent d'écarter un dan-
ger, il suffit de prendre l'une 4d' elles. La personne concer-
née est toutefois en droit d'exiger qu'il soit recouru & un
autre moyen tout aussi efflcace, pour autant que cela ne
porte pas davantage préjudice a la collectivité.

Art. 7

1 Les organes de pollce doivent se comporter avec correc-
tion et politesse. Qu'ils soient ou pas en service, ils
d01vent se comporter vis-a-vis de la population de maniére
a ne pas entacher leur réputation.

2 Les organes de police sont tenus de justifier, sans
qu'on les y invite, de leur appartenance a la police.
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Art. 8
Chacun est tenu de se conformer aux prescriptions et aux
ordres de la police.

Art., 9

Toute entrave a l'activité de la police est interdite et
punissable. Il est en particulier interdit a des tiers de
s'immiscer sans droit dans l'exercice des fonctions de

la police ( Art. 295 s CPS ).

Art. 10 v

A la requéte des organes de police, chacun est tenu de
décliner son identité, de présenter ses papiers ou de
justifier d'une autre maniére de son identité.

Art. 11

Chacun est tenu, dans la mesure du raisonnable, d'apporter

son concours aux organes de police dans 1'exercice de leurs
. ] » .~

fonctions si ceux-ci le requierent.

Art. 12
Les objets trouvés qui ne peuvent étre restitutés directe-
ment au propriétaire, seront remis au bureau des objets
- - .
trouvés de la commune (secrétariat communal).

II. Protection des personnes, de la sécurité
et de 1'ordre publics

Art. 13

1 Le but premier de l'activité de 1'autorité de police est
d'assurer la protection et le respect de la personne humai-
ne, de ses libertés, de ses droits et de sa sécurité.

2 L'autorité de police locale n'est autorisée a porter at-
teinte aux droits des personnes que dans la mesure ou elle

y est habilitée par la loi et ol cela est indispensable pour
assurer la tranquillité, la sécurité et 1'ordre publics.

3 Il est interdit d'importuner, d'effrayer une personne,
ainsi que de troubler sa tranquillité ou de menacer sa
sécurité (Art. 15 al. 2 Li CPS, Art. 205 et 177 CPS).

4 La police locale a le devoir de protéger les droits pri-
vés lorsque, sans l'aide de la police, la jouissance de ces
droits se révéle impossible ou nettement plus difficile et
que la protection juridique ne peut intervenir a temps.
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5 Il est interdit de troubler la population par de fausses
informations, de fausses alarmes, ou l'emploi abusif de
dispositifs d'alarmes.

Art. 14
1 Le tir avec des armes a feu et 1l'usage d'armes a feu de
toutes natures sont interdits sur le domaine public.

2 Les exercices de tir pratiqués avec des munitions dont
1es charges contlennent de la poudre ainsi que les tirs
al' arbalete ou a l'arc ne sont autorisés qu'aux emplace-
ments aménagés spécialement a cet effet.

3 L'utilisation d'armes a air comprimé, 3 gaz ou a ressort
. . - . - .

sur terrain privé n'est autorisée que si elle ne peut mettre

en danger ou importuner des tiers.

4 11 est interdit d'utiliser des pétards ou toute chose
analogue pour effrayer les oiseaux . dans les zones d'habi-
tation.

5 Demeurent réservées les dispositions particuliéres
concernant les exercices militaires, l'utilisation des
stands de tirs publlcs, les horaires de tir, le repos domi-
nical, 1' act1v1te des organes de police et les prescrip-
tions en matiére de police de la chasse.

Art. 15
Les feux d'artifices ne seront tirés que s'il n'y a aucun
danger pour des personnes et des choses.

Art. 16

Les attitudes et les actes de toutes natures qui troublent
la sécurité et 1l'ordre publics ou qui portent atteinte aux
bonnes moeurs sont interdits.Demeurent réservées les dispo-
sitions du droit pénal et de la législation en matiére de
commerce et d'artisanat.

Art. 17

1 Les jours fériés officiels et les jours de grande féte,

il est interdit de se livrer 3 des travaux ou a des activi-
tés qui engendrent du bruit, qui troublent sérieusement le

service religieux ou le repos dominical.

2 L'autorité de police locale peut, copnformément aux ar-
ticles 3 et 4 de la loi sur le repos dominical, autoriser
des exceptions a cette interdiction générale lorsque les
motifs du requérant sont jugés valables (Loi du 6 décembre
1964 sur les jours fériés officiels et le repos dominical;
ordonnance du 19 janvier 1965 sur 1' appllcatlon du repos
dominical).
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Art. 18

1 Il est interdit d'installer sur le domaine public des
chantiers de construction, des échaffaudages ou des cldtures
ainsi que d'aménager des passages, des dépbts de matériel

ou autres dépots analogues, sans en avoir regu l'autorisa-
tion de 1'organe compétent. Cette autorisation fixe la durée
et 1'importance de l'utilisation ainsi que les mesures a
observer (cldtures, signalisation, dangers d'accidents, etc)

2 L'entreposage de matériel hors de l'enceinte du chantier
n'est aurotisé qu'd titre provisoire et seulement a condi-
tion qu'il ne puisse géner la circulation. Les matériaux
provenant de démolitions et de déblaiements doivent étre
enlevés immédiatement.

3 Demeurent réservées les prescriptions de la législation
By .
cantonale en matiere de construction.

Art. 19

Les excavations, bassins collecteurs, fosses a purin, etc
doivent &tre recouverts de maniére a ne présenter aucun dan-
ger; lorsqu'ils sont découverts, ils ne doivent pas étre
laissés sans surveillance, méme momentanément.

ITT. Protection de la circulation publique et privée

Art. 20

1 Chacun est en droit d'utiliser la voie publique dans les
limites des dispositions légales (Ordonnance du 2 février
1964 sur la construction et l'entretien des routes, art. 50)

2 Chacun est tenu de se comporter de maniére a ne pas en-
traver, géner ou rendre dangereux l'usage normal de la voie
publique (Ordonnance du 11 janvier 1978 sur la police des
routes, art. 26).

3 Quiconque utilise la voie publique est tenu d'en prendre
le soin requis. L'utilisateur ou son mandant éventuel sont
responsables des dégdts causés quels qu'ils soient. Si apreés
l'utilisation, un nettoyage se révéle nécessaire, il devra
étre effectué immédiatement.

Art. 21

Lors de manifestations spéciales ou d'événements exception-
nels (fétes, cortéges, accidents, etc) l'autorité de police
locale peut imposer sur les routes communales des mesures
provisoires telles que limitations de la circulation, dévia-
tions, etc.



Utilisation Art. 22

accrue du 1 Une utilisation du domaine public (rues et places) a ti-
domaine tre privé qui dépasse le cadre de 1l'usage général n'est ad-
public mise qu'avec l'autorisation de l'autorité de police locale.

2 Celui qui, pour la durée de la nuit, laisse réguliérement
son véhicule au méme endroit * d'une place de parc ou d'une
voie publique a besoin d'une autorisation de 1l'autorité de

pollce locale (OCR art 20 al. 2, Eéq}emeﬁ%—%yﬁe—eeﬂeerﬁaﬁ?
149781y oyt &zm/zm /,.o/m- A2 U A awnare”

3 Les véhicules dépourvus de plaques de contrdle ne doivent
pas stationner sur le domaine public; l'autorité de police
locale peut accorder des exceptions dans des cas particu-
liers (OCR art. 20 al. 1).

4 Le stationnement durable de véhicules non motorisés (ca-
ravanes, remorques, etc) est soumis a autorisation.

5 Les émoluments pour les autorisations sont déterminés
d'aprés le tarif de la commune.

Enlévement Art. 23
des véhicules 1 L'autorité de police locale peut enlever ou faire enlever
et objets les véhicules (véhicules a moteur, bicyclettes, remorques,

caravanes, bAteaux, etc) stationnés sur le domaine public

en infraction aux régles de la circulation ou qui sont dé-
pourvus des plaques de contrdle, ainsi que les véhicules et
objets qui génent ou mettent en danger les travaux publics
ou une utilisation légale du domaine public pour autant gque
leur propriétaire ou leur détenteur n'ait pu étre atteint en
temps utile ou qu'il n'ait pas répondu aux ordres des orga-
nes de la police.

2 C'est au propriétaire ou au détenteur qu'incombent les
. . - .
frais occasionnés par les mesures de la police.

* Cette prescription vise le détenteur d'un véhicule qui, a defaut d'un
propre garage ou possibilité de stationnement sur domaine privé, gare son
véhicule pendant la nuit sur la voie publlque ou place de parc. Ce déten-
teur de vehlcule stationne son véhicule réguliérement & la méme place pour
la nuit, c'est-a-dire sur le méme trongon de route, si possible a proximité
1mmed1ate de son domicile.

Une interprétation axée sur le but consiste a ne pas comprendre 'au méme
endroit" de facgon strlcte. Il n'est pas question du méme emplacement mais
bien plutdt de la méme zone. Par ailleurs, sous routes publlques et places
de parc on ne doit comprendre _Que des routes et places "affectées", mais
pas les routes et places privées sur lesquelles le propriétaire tolére de
son plein gre le trafic public. La dlSpOSltlon ne serait par exemple pas
applicable d@ une place de parc d'un hdtel ouverte au public.
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Art. 24

1 La police locale peut autoriser l'installation réguliére
ou provisoire d'objets sur la voie publique notamment lors-
qu'il s'agit:

a) d'édicules en tous genres tels que kiosques, éventai-
res, etc,

b) d'installations destinées a la restauration sur le
trottoir,

c) de porte-bicyclettes, d'éventaires de marchandises,
etc.

2 Ces installations ne doivent étre autorisées que 1la ou
elles ne peuvent géner la circulation des plétons ou des vé-
hicules. Pour autant que les circonstances 1' ex1gent le
propriétaire doit prendre les mesures de sécurité qui s'im-
posent et veiller notamment a ce que ces installations soi-
ent suffisamment éclairées.

3 A l'occasion de manifestations spéciales risquant d'en-
tralner un trafic intense, la police peut exlger que toutes
les installations de ce genre soient enlevées de la voie pu-
blique pour un temps donne, les personnes concernées par
cette mesure ne peuvent prétendre a une indemnité.

Art. 25
1 Les cortéges, manifestations, rassemblements sur le do-
maine public doivent avoir fait 1l'objet d'une autorisation

de pollce locale Ffeq}emeﬂf-%ype—e6ﬂEEEﬂ&ﬂf—%—ﬁ%t%iﬁa%teﬂ—éﬂ
a@rre Diree s o {

r /00// ce H2,Y% 97 - @rreve

2 Les demandes y relatives doivent étre adressées au plus
tard une semaine avant la manifestation; la nature de la ma-
nlfestatlon, son horaire, son itinéraire aln51 _Que le nom de
l'organisateur responsable doivent &tre précisés.

3 L'autorité de police locale doit tenir compte, en octroy-
ant 1l'autorisation, des 1mperat1fs de sécurité et d'ordre
publics ains que de circulation.

4 I1 est interdit de prendre part ou d'inciter a participer
da des manifestations qui n 'ont pas fait 1'objet d'une auto-
risation ou qui ont été expressément interdites.

Art 26

L'autorité de police locale _peut interdire 1'organisation de
manifestations sur sol privé et sol public (en pleln air ou
dans des locaux) si elle a toutes les raisons de présumer
dque ces manlfestatlons s'accompagneront de troubles de la
sécurité et de 1'ordre publics.
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Art. 27

1 Les échelles d'incendie ne doivent étre détachées qu'en
cas d'incendie ou pour porter secours lors d'autres acci-
dents. Les bouches d'incendie ne peuvent étre utilisées sans
la perm1551on des pomplers ou de la police, a moins qu'il ne
s'agisse d'un cas d'urgence. Leur utilisation doit &tre im-
médiatement signalée au corps des pompiers.

2 L'accés aux installations de sauvetage (hangar des pom-
piers, etc) doit toujours étre libre.

Art. 28

1 Le recueil de signatures a des fins pollthues ou idéolo-
giques ainsi que la distribution 4d' 1mpr1mes y relatifs sont

autorisés; cela ne doit cependant pas géner la circulation.

2 Sur les voies ouvertes a la circulation, il est interdit
. " . . . . -

de distribuer sans autorisation des imprimés, prospectus pu-

blicitaires, ou invitations de caractére commercial.

Art. 29

Celui qui, dans un but de bienfaisance ou d'utilité publi-
que, recueille des dons en espeéces ou en nature ou vend des
objets de porte a porte ou dans les rues et sur les places
publiques, doit étre en possession d'une autorisation offi-
cielle (Loi du 3 décembre 1961 sur les oeuvres sociales,
art. 141).

Art. 30

L'exploitation d'un service de taxi 3 des fins commerciales
est soumise 3 une autorisation de 1l'autorité de police loca-
le. Les emplacements de stationnement des taxis sont fixés
par l'autorité.

Art. 31

1 Il est interdit de camper sur le domaine publlc hors des
emplacements désignés a cet effet par 1l'autorité de police
locale. Le stationnement des caravannes est soumis au paye—

ment d'une taxe +Rég}?meﬂt~%ype—su;—Le—eamping—ﬂlSJQ—+v
@r7eV e’ Direcfsom poolice 12.4.9/ onrexe’

2 Celui qu1 désire mettre, a des fins commerciales, un ter-
rain privé a la disposition des campeurs doit obtenir un
permis de construire.
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3 Ce permis donne au bénéficiaire le droit de mettre le
terrain en question 3 la disposition des personnes qui dési-
rent y installer pour un temps limité des tentes, caravanes
ou autres gites provisoires.

4 L'exploitation du camping est régie par le réglement du
camping.

IVv. Protection des choses publiques

et de la propriété privée

Art. 32

I1 est interdit d'endommager, de souiller, d'utiliser sans
droit, a mauvais escient, ou de modifier les objets, instal-
lations et équipements, propriétés publiques, de tiers ou
privées installés sur le territoire communal.

Art. 33
1 Il est interdit de passer en véhicule ou a cheval sur les
terrains de cultures sans y étre autorisé.

2 Pendant la période de pousse, il est interdit de marcher
dans les terrains de cultures sans y étre autorisé.

Art. 34

1 Le propriétaire ou l'exploitant de terrains utilisés a
des fins agricoles sont tenus de lutter sur leurs terrains
contre les mauvaises herbes particuliérement envahissantes
et nuisibles telles que le chardon des champs et la folle
avoine. La police locale décide s'il y a lieu de lutter
contre d'autres mauvaises herbes.

2 Les propriétaires ou les exploitants de surfaces non uti-
lisées a des fins agricoles (jachéres, décharges, petites
parcelles, jardins, etc) doivent prendre vis-a-vis des zones
agricoles qui les jouxtent toutes les précautions nécessai-
res en ce qui concerne la lutte contre la diffusion d'agents
nuisibles (maladies, parasites animaux, mauvaises herbes).

3 Il est interdit de laisser les mauvaises herbes envahir
les surfaces non exploitées telles que parcelles a batir,
décharges, dépdts d'humus.

4 La police peut faire exécuter les mesures de lutte requi-
ses aux frais d'un exploitant ou d'un propriétaire, si ce
dernier néglige de prendre ces mesures, méme aprés sommation
de la police locale.
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5 Afin d'éviter de porter atteinte a 1l'environnement, on
essalera de lutter contre les mauvaises herbes en recourrant
a des moyens mécaniques.

V. Protection de 1'environnement

Art. 35

1 Chacun est tenu de se comporter de maniére a éviter toute
atteinte a 1l'environnement.

2 Sont interdites les nuisances, tant provoquées par 1l'ac-
tion de 1l'homme que par des installations, si elles sont ex-
cessives ou 1nadm1551bles en raison de la situation du bien-
fonds ou en vertu de 1l'usage local, ou encore si elles por-
tent préjudice au voisinage ou l'incommodent. Sont con51de-
rées, entre autres, comme nuisances les fumées, pou551eres,
substances en suspen31on dans l'air, gaz, vapeurs, émana-
tions, bruits, trépidations, rayonnements, effets lumineux.

Art. 36

Celui, proprletalre ou exploitant, qui provoque une pollu-
tion de 1l'air dangereuse ou 1ncommodante, est tenu de pren-
dre toutes les mesures dont l'utilisation s'est révélée pro—
bante et que la technique est capable d'offrir, en vue d' é-
viter, de supprimer ou de diminuer cette pollution (Loi du
16 novembre 1978 sur la salubrité de l'air, art. 6; tache
incombant & la police locale pour écarter les dangers
("smog", catastrophe): art. 17, al 4).

Art. 37

1 Il est interdit de provogquer du bruit qu'il serait possi-
ble d'éviter ou de réduire a un strict minimum en prenant
les égards qu'on est en droit d'exiger.

2 Les outils, machines, véhicules ou autres 1nsta11at10ns
ne doivent pas faire du bruit, si cela peut 8tre évité
moyennant 1'adoption de mesures appropriées.

3 Dans des cas urgents, l'autorité de police locale peut
accorder des autorisations exceptionnelles assorties, le cas
échéant, de 1l'obligation de prendre les mesures qui s'impo-
sent.

4 L'autorité de pollce locale a en tout temps le droit de
mesurer le bruit. S'il s'avére que le bruit mesuré dépasse
la limite tolérée, les frais qu 'entrainent ces opérations
de mesure sont a la charge de l'auteur ou de 1l'entrepreneur.
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5 La police locale peut ordonner la mise hors service im-
médiate ou exiger que des mesures adéquates soient prises

pour en atténuer l'effet si le bruit provoqué par une ma-

chine ou un appareil dépasse les limites prescrites.

Art. 38

1 Entre 2200hres et 0600hres, il est interdit de procéder
a des travaux bruyants, de se comporter bruyamment ou de
faire marcher des installations ou des outils bruyants
(Art. 15 Li CPS).

L'autorité de police locale peut accorder des dérogations
en cas d'urgence. Elle prescrira les mesures de protection
nécessaires.

Art. 39

Pour réduire le bruit, on prendra toutes les mesures néces-
saires, en particulier les améliorations dont 1l'expérience

a démontré la nécessité, qui sont techniquement éprouvées

et compatibles avec la situation de 1l'entreprise. Si ces me-
sures s'avérent insuffisantes, on limitera les activités et
travaux quant au temps ou en les échelonnant ou encore en
les faisant effectuer dans des locaux fermés ou les fenétres
et portes seront également fermées.

Art. 40
1 Le bruit provenant des travaux de construction sera at-
ténué dans la mesure permise par le développement de la
technique (Ordonnance sur les constructions du ngii?ffgg,
[ ] - ’ = . a L] 6..
e TR Cﬂ”'% i areson /oa/f'aa (2Pl ~aonnexs)
2 Le bruit causé par des compresseurs, perforatrices a air
comprimé, pompes et autres engins de construction trés
bruyants doit étre restreint moyennant des dispositifs d'am-
mortissement efficaces.
Les machines doivent étre munies d'un manteau insonorisant;
si elles sont mises en service pendant un temps relativement
long, le voisinage du chantier sera protégé par des parois
amortissant le bruit. Elles ne peuvent étre mises en service
en dehors des heures ordinaires de travail.

3 Pour les travaux au mouton ou au moyen d'explosifs, il

y a lieu de requérir une autorisation speciale aupres de
. - . .

l'autorité de la police des constructions.
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Art. 41

1 Les machines et les outils employés dans les exploita-
tions agrlcoles et forestleres doivent étre entretenus et
utilisés de maniére a produire le moins de bruit, fumée et
mauvaises odeurs possibles. Les moteurs d combustion interne
doivent répondre aux normes de la législation fédérale en
matiére de machines de travail.

2 Les installations fixes telles que séchoirs a foin, pom-
pes, ventilateurs a 1l'intérieur des batiments, etc, ne sont
autorisées qu'a condition de comporter des dispositifs pro-
pres a empécher qu'ils ne produisent un bruit excessif.

3 L'usage de détonateurs et de haut-parleurs destlnes a
effrayer les animaux est interdit dans les zones d'habita-
tion et leurs environs.

Art. 42

1 A l'intérieur des locaux d'habitation, pour 1! accomplls—
sement de travaux domestiques ainsi que lors de l'emploi de
machines servant aux travaux domestiques ou d'autres appa-
reils mécaniques tant & l'intérieur qu'a l'extérieur des
habitations, chacun aura égard aux autres habitants de la
maison et aux voisins.

2 Les travaux bruyants, notamment le battage de tapis, ne
doivent étre effectués qu'entre 0800 h et 1215 h et 1330 h
et 2000 h, le samedi jusqu'a 1700 h seulement.

Art. 43

1 La pulssance sonore des appareils de radio et de telev1—
sion, des magnétophones, des instruments de musique mécani-
ques, des gramophones et autres appareils analogues servant
a la reproduction mécanique ou électrique des sons ne doit
pas dépasser la limite admise dans un local.

2 On n'utilisera ces appareils et instruments, lorsque les
A
fenétres ou les portes sont ouvertes, ou encore sur un bal-

con ou en plein air, que si leur bruit n'importune pas des
tiers.

3 La prescription de 1'alinéa 2 s'applique, par analogie,
aux instruments de musique en tous genres ainsi gqu'au chant.

4 A partir de 2200 h la musique, le chant et l'utilisation
des appareils et instruments mentionnés a 1'alinéa 1 sont
interdits si le voisinage en est incommodé.
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Art. 44

1 L'usage de haut-parleurs en plein air a des fins publici-
taires est interdit.

La police locale peut accorder des autorisations spéciales
pour des manifestations particuliéres telles que foires,
manifestations sportives, expositions et fétes populaires.

2 L'usage de sirénes, de dispositifs d'appel, de signaux
acoustiques et autres dispositifs analogues est interdit
lorsqu'ils peuvent étre entendus ailleurs que dans les lieux
auxquels ils sont destinés (usine, chantier de construction,
exploitations horticole, etc) ou s'ils incommodent le voi-
sinage. Cette interdiction ne s'applique pas aux dispositifs
d'alarme.

Art.45

1 Les manifestations sportives en plein air doivent étre
terminées a 2200 h. '

2 Le jeu de quilles, tennis, boccia, minigolf, etc, seront
pratiqués, en plein air, de fagon a ne pas incommoder des
tiers.

3 Les modéles réduits de véhicules ou d'avions a moteur
gui produisent un bruit excessif ne peuvent &étre utilisés
qu'aux endroits expressément désignés et aux heures fixées
par l'autorité de la police locale.

4 L'autorité de police locale peut, pour des motifs vala-
bles, fixer des horaires plus restrictifs ou autoriser des
exceptions.

Art. 46
1 Dans les auberges, salles de réunions et lieux de diver-

tissements, les fenétres et les portes seront fermées si des
tiers sont incommodés par le bruit.

2 Dans les jardins, sur les trottoirs et aux terrasses des
cafés, la musique et les chants ainsi que 1l'usage d'appa-
reils de tous genres ne sont autorisés que jusqu'a 2200 h.
L'autorité de police locale peut accorder des autorisations.

Art. 47

Les manifestations publiques en plein air,telles que des as-
semblées, cortéges, sont régies par les dispositions con-
cernant le bruit du présent réglement. L'autorité de police
locale peut accorder des exceptions.

Art. 48

Les prescriptions de la cinquiéme partie de ce réglement
sont tout spécialement applicables aux abords des églises
(pendant le service religieux), cimetieéres, hdpitaux, asiles
de vieillards, homes, écoles ainsi qu'en d'autres lieux ap-
pelant des égards; il en va de méme du passage de convois
funébres.



VI. Hygiéne publique

Principe Art. 49
1 Chacun est tenu de se comporter de maniére a ne pas

menacer directement ou indirectement la santé de tiers
personnes.

2 La surveillance des conditions hygiéniques dans la com-
mune incombe & l'autorité de police locale (Dans de nombreu-
ses communes, cette tdche incombe a une commission de la po-
lice ou une commission sanitaire).

Epidémies Art. 50
Lors de 1' apparition a’ epldemles, 1l'autorité de police lo-
cale, 4' entente avec le corps médical, ordonne toutes les
mesures qui s'imposent. La Direction de 1'hygiéne publique
(médecin cantonal) sera immédiatement mise au courant de
tels événements.

Maladies Art. 51

épidémiques 1 Lors de l'apparition de maladies épidémiques dans les
dans les écoles ou d'un danger correspondant,l'autorité de police
écoles locale, sur proposition des médecins scolaires et d'enten-

te avec les commissions scolaires, prend immédiatement les
mesures de defense nécessaires.

2 Si dans 1'intérét des éléves ou de la population, la
- . 0] .
fermeture des écoles ou de classes s'impose, les commissions
. -~ .
scolaires ordonneront les mesures necessaires.

Locaux d'ha- Art. 52

bitation, 1 Les appartements, locaux commerciaux et leurs environs

logements doivent étre entretenus de fagon 3 ce que la santé des
habitants et usagers ainsi que des voisins ne soit pas
mise en danger.

2 En ce qui concerne les conditions sanitaires et hygié-

niques sur les chantiers sont valables les dispositions de

1! ordonnance cantonale sur les constructions (Art.79-85

de 1l'ordonnance sur les constructions du %6—%&—%91&).6\9? 1985
('0//9/- ﬂ//raﬁzm/oo/we A2 Y APFF - Gnrnexe’)

3 L'autorité de police locale est habilitée a procéder a

des contrdles et a prendre les mesures propres a remédier a

d'éventuelles anomalies.

VII. Police des auberges et de 1'artisanat

Police des Art. 53

auberges 1 L'aubergiste est responsable de la tranquilité et de
1l'ordre dans son auberge. Ce devoir ne s'étend pas seulement
d la salle d'auberge proprement dite, mais
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également a toutes les surfaces utiles & 1'exploitation
de 1l'auberge (par exemple entrées, places de stationne-
ment, etc).

2 Les organes de police sont habilités a pénétrer dans une
auberge a n'importe quel moment méme lorsque celle-ci est
officiellement fermée.

3 L'autorité de police locale peut imposer, a titre provi-
soire, la fermeture d'une auberge si la tranquillité et 1'
ordre n'y régnent pas.

4 L'aubergiste doit rappeler 1'heure de fermeture légale
suffisamment t6t & ses hétes.

5 Il est interdit d'organiser des bals ouverts au public,
gue ce soit a l'intérieur, a l'extérieur des auberges ou
encore a d'autres emplacements sans y avoir &té autorisé
par l'organe compétent.

6 Tous les jeux de hasard ayant pour enjeu de l'argent ou
des valeurs monétaires sont interdits dans les auberges
ouvertes au public; cette régle ne s'applique pas aux jeux
de hasard ayant pour enjeu des denrées alimentaires ou des
boissons G£e*—da—24—maf—#969—saf—ée—}eu7—§—37—eb%&gat&eﬂ—de
soumettre—a—auterication). (elre/.... , Vow orrefe’ d%wzﬁ%n/oaéce

72.%. 199/ - Grnexe’ )
7 Pour le reste on se référera aux dispositions de la loi
sur les auberges, du décret sur la danse ainsi que leurs or-
donnances d'exécution.

Art. 54

1 L'autorité de police locale veille au respect des dispo-
sitions édictés pas la Confédération et le canton en matiére
de fabrique, d'artisanat et de marché, de commerces de mar-
chandises ainsi que d'horaires de travail et d'heures de re-
pos dans le cadre des prescriptions fédérales et cantonales.

2 La police locale assigne leur emplacement de vente aux
marchands forains et ambulants ainsi qu'aux exploitants d'é-
ventaires mobiles au bénéfice d'une patente.

3 Est soumise a 1l'obtention d'un permis d'exploitation de
distributeurs automatiques de marchandises ou d'autres auto-
mates a4 des fins commerciales dans les rues et sur les pla-
ces publiques, ou dans des propriétés privées normalement
ouvertes au public, & l'extérieur des bAtiments publics et
des locaux de commerce privés (Loi du 4 mai 1969 sur le com-
merce, l'artisanat et 1l'industrie, art. 22).
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4 Doit étre au bénéfice d'une patente quiconque entend se
livrer au colportage, vendre des marchandises a 1l'aide d'un
véhicule circulant a heures fixes, installer un dépét ambu-
lant, organiser des spectacles ou des expositions itinéran-
tes a des fins commerciales.

5 Les demandes de permis visant l'exercice d'une activité
artisanale, quelle qu'elle soit, doivent étre présentées a
l'autorité de police locale du lieu d'exploitation ou, a
défaut, du lieu de domicile du requérant; celle-ci procéde
aux enquétes nécessaires avant de transmettre cette demande,
avec son préavis, au préfet.

6 La police locale effectue les contrdles et tient le re-
gistre des industries prescrit par la loi.

VIII. Etablissement et séjour

Obligation de Art. 55

s 'annoncer 1 L'obligation de s'annoncer imposée aux citoyens suisses
et étrangers ainsi qu'aux logeurs est régie par les disposi-
tions des législations fédérales et cantonales en la matiére
(Loi fédérale du 25 juin 1891 sur les rapports de droit ci-
vil des citoyens établis ou en séjour. Loi du 22—eetebre #
496+ sur l'établissement et le séjour de C1toyens suisses;
ordonnance du 19 juillet 1972 sur le séjour et 1' etabllsse—
ment des étrangers). % A7veofemdre S5, cefor orrete’ Qorechon 0

’2.% j9P/ , @rzexe’

2 En ce qui concerne les établissements d'hébergement, cet-
te obligation est régie par les prescriptions y relatives de
la législation cantonale sur les auberges. Demeurent réser-
vées les prescriptions spéciales concernant les militaires,
la protection civile et la police des étrangers.

Annonce de Art. 56
citoyens 1 Les citoyens suisses qui eélisent domicile dans une commu-
suisses ne et qui entendent y résider ou y sejourner a titre provi-

soire, mais durant une période supérieure 3 3 mois, sont te-
nus de s'annoncer personnellement, dans les 2 semaines, au

~ - -
bureau du controle des habitants et d'y déposer leurs pa-
piers.

2 Les citoyens suisses qui ne désirent séjourner que pro-
visoirement dans une commune et pour une durée inférieure a
3 mois consécutifs, par exemple a titre d'hdte, pour des
raisons de repos ou encore pour y effectuer un travail dé-
termlne, ainsi que ceux qu1 sont logés dans des foyers ou
établissements n'ont ni a s'annoncer ni a déposer leurs pa-
piers.
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Art. 57

1 Les ressortissants étrangers qui séjournent ou élisent
domicile dans une commune sont tenus, avant de se livrer a
une activité lucrative et au plus tard dans les 8 jours a
compter de leur entrée en Su1sse, de s' annoncer personnelle-
ment au bureau du contrdle des étrangers et d'y présenter
leurs papiers.

2 Les étrangers possédant des papiers valides et séjournant
dans une commune sans intention de s'y établir ni d'y exer-
cer une activité lucrative sont tenus de s'annoncer person-
nellement pour régler leur situation de résidence dans les

3 mois qui suivent leur entrée en Suisse ou avant 1'expira-
tion de leur visa au bureau du contrdle des étrangers.

3 Les étrangers qui ne possedent pas de papiers en reégle
doivent, sans exception, s annoncer personnellement dans les
8 jours a compter du moment ol ils ont franchi la frontiére.

Art. 58

Quiconque accorde un logement d un nouvel arrivant, suisse
ou etranger, est aussi responsable de 1' obllgatlon qui in-
combe a l'arrivant de s'annoncer dans les délais prescrits.

Axrt. 59

1 Les changements d'adresse a l'intérieur d'une commune
. - .
doivent étre annoncés dans les 2 semaines au bureau du con-
. -
trole des habitants ou des é&trangers.

2 Les changements concernant 1'état civil, les naissances,
la prise en charge ou la reconnaissance d'enfants, doivent
étre annoncés dans les mémes délais au bureau du contrdle
des habitants ou des étrangers.

3 Les déceés doivent étre annoncés au service des pompes
funebres (préposé au scellés).

Art. 60 o

A la fin de son séjour ou de sa période de résidence, toute
personne est tenue de faire sa déclaration de départ au con-
trole des habltants ou au contrdle des étrangers, au plus
tard le jour méme de son départ.

Art. 61

Les employeurs, les propriétaires et les logeurs sont tenus
de fournir aux organes de police locale, en cas d'enquétes,
tous renseignements utiles.
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Art. 62

Chaque habitant a droit de regard sur toutes les données
personnelles le concernant enregistrées au contrdle des
habitants et d'en demander, le cas échéant, la correction.

Art. 63

1 L'administration communale n'est habilitée a fournir des
renseignements sur les habitants de la commune qu'en réponse
a une demande écrite ou lorsque la personne qui désire ces
renseignements se présente personnellement. Elle doit refu-
ser ces renseignements si elle a toutes les raisons de
penser qu'il en sera fait mauvais usage.

2 Les renseignements fournis a des personnes privées ne
porteront que le nom, le prénom, la capacité d'exercice des
droits civils et l'adresse. Ils seront fournis contre le
paiement d'une taxe.

3 Un habitant peut demander, pour raisons importantes, qu'
il ne soit fourni aucun renseignement sur sa personne a des
personnes privees.

4 En ce qui concerne les renseignements figurant sur les

. -~ . - - -
registres pénaux, fiscaux ou electoraux, on se reférera aux
dispositions féedéerales et cantonales applicables en la ma-
tiére.

IX. Garde d'animaux et protection des animaux

Art. 64

1 Celui qui garde des animaux est tenu de leur fournir la
nourriture, le gite et les soins répondant aux impératifs
de la protection des animaux.

2 Les animaux doivent é&tre gardés et surveillés de maniére
que personne ne puisse étre incommodé par leurs bruits ou
leurs odeurs, qu'ils ne mettent en danger ni les hommes, ni
les animaux, ni les choses et qu'ils ne leur nuisent pas.

3 Les volailles de quelque espéce que ce soit devront étre
enfermées du ler avril au 30 septembre, exception pour tou-
tes les fermes.

Art. 65
1 La garde et 1'élevage d'animaux a des fins commerciales,

nécessitent, sauf dans les exploitations agricoles, un per-
mis de l'autorité de police locale.

2 La garde d'animaux sauvages réputés dangereux est soumise

a l'obtention d'un permis de l'office vétérinaire cantonal.

Art. 66
1 La police locale effectue les contrdles de police en ma-
tiére de garde de chiens. La personne gqui garde un chien

VOl mo,di'\\'ochon A \3}.06 .203
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est tenue d'annoncer ce chien, une fois par an, dans le cou-
rant du mois d'aolit, ainsi qu'au moment ou elle acquiert un
nouveau chien. Doivent étre annoncés les chiens de plus de
trois mois au premier aoit.

2 La personne qui annonce un chien doit présenter en méme
fa . . . .
temps, pour controle, le certificat de vaccination ( vac-
. . - .
cination préventive contre la rage) et payer la taxe sur les
chiens.

3 La taxe annuelle sur les chiens vient a échéance le ler
aolit et doit étre payée directement au garde police qui en
remettra quittance. L'assujettissement a la taxe se régle
d'aprés l'alinéa premier du présent article.Il n'y a pas de
décompte au prorata. :

Art. 67

1 L'autorité de police locale peut limiter ou interdire la
garde d'animaux pour des motifs de tranquilité, 4d' ordre et
de sécurité publics ou de protection des animaux eux-mémes.

2 L'autorité de pollce locale est habilitée a enlever les
chiens errants ou négligés a leur propriétaire. Jusqu'a
sanction d'une solution appropriée, ces animaux seront
transférés, aux frais de leur ancien propriétaire, dans un
refuge pour animaux.

3 En cas d'infraction grave aux prescriptions applicables
en matiére de garde d'animaux, l'autorité de police locale
demandera 1l'avis d'un expert (par exemple d'un vétérinaire,
d'un cynologue, d'un zoologue ou d'un expert de la protec-
tion des animaux).

X. Dispositions d'exécution

Art. 68

1 L'autorité de police locale prend les mesures nécessaires
- . - -
a l'exécution du présent réglement.

2 Les organes de police sont habilités a effectuer les con-

troles nécessaires et a prendre les mesures voulues de sorte
- A - ¥

que 1l'état des choses soit conforme a la loi.
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XI. Peines et mesures

Art. 69

1 L'autorité de police locale ordonne que l'on procéde a 1'
élimination des états de falts qui enfreignent les dlsp051—
tions du présent réglement. S'il n'est pas donné suite a ces
ordres, les organes de police locale peuvent procéder eux-
mémes a cette élimination (contrainte administrative) ou en
charger des tiers (éxécution par substitution).

2 Lorsqu'il s'agit d'éviter un acte punissable ou de parer
a un danger, la police locale est en droit de recourir sur
le champ & la contrainte administrative.

3 Le colit des mesures de police locale est 4 la charge
des contrevenants.

4 L'autorité de police locale peut, pour assurer 1'exécu-
tion de ses décisions, menacer les_contrevenants de 1'exécu-
tion par substitution et, pour autant qu'il n'existe pas de
dlSpOSltlonS pénales partlculleres, de la peine pour insou-
mission prévue par l'art. 292 du Code pénal suisse (Loi sur
les communes du 20 mai 1973, art. 66).

Art. 70

1 Celui qui, volontairement ou par négligence, enfreint
les dispositions du présent réglement est passible d'une
amende d'une somme maximum de 1'000 frs, pour autant gque
d'autres dispositions pénales fédérales ou cantonales ne
soient pas applicables (Loi sur les communes du 20 mai
1973, art. 66, 2éme al., et art. 7).

2 Les infractions aux dispositions d'exécution arrétées

i - - '
par les autorités compétentes sont passibles d'amende pou-
vant se monter au maximum a la somme de 300 frs.

3 En cas d'infraction mineure, la police peut donner un
avertissement au lieu d'infliger une amende.

4 En cas d'infraction, les permis peuvent étre retirés sans
= - . -
gue l'interessé puisse prétendre au remboursement des taxes
- N -
deja payees.

Art. 71

Lorsque quelqu'un commet une infraction dans 1l'intérét de
son employeur, @ l'incitation d'un supérieur, ou encore par
manque de surveillance du parent responsable, des parents
nourriciers ou du tuteur, l'employeur, le supérieur, le pa-
rent responsable, les parents nourriciers ou le tuteur a 1'
instigation desquels 1'infraction a été commise ou qul n'ont
pas fait tout ce qul était en leur pouvoir pour 1'empécher,
peuvent egalement étre menacés des peines prévues par le
présent réglement.
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Dans ce cas, l'auteur direct de l'infraction peut,si les
. . . . A » s - e

circonstances le justifient, etre puni moins séeverement,
. . - - .

voire libérée de toute peine.

Art. 72

Les dispositions pénales du présent réglement ne sont pas
applicables aux enfants qui n'ont pas encore 14 ans révolus.
Les cas dans lesquels des mesures de tutelle paraissent op-
portunes, doivent &tre annoncés a l'autorité de tutelle
compétente (Les actes commis par les enfants ou les adoles-
cents qui, selon les dispositions du droit fédéral et canto-
nal sont passibles de sanctions, relévent de la loi sur le
régime applicable aux mineurs délinquants. Loi sur le régime
applicable aux mineurs délinquants, art. 4; voir aussi 1'
art. 25 de la méme loi et les art. 82, 89 et 372 du CPS).

Art. 73

1 Les personnes concernées peuvent recourir contre les dé-
cisions rendues par 1'autorité de pollce locale en deposant
un recours en matiere communale, par écrit et avec expose
des motifs; ce recours doit étre déposé aupres du préfet
dans les 30 jours (Loi sur les communes, art. 57 ss).

2’ Les oppositions contre les aTendes infligéeg doivent étre
déposées dans les 10 jours auprés de l'autorité de police
locale.

3 Les plaintes dirigées contre les organes de police com-

- 3 . . ~ - .
munaux et leurs décisions doivent etre adressés au Conseil
communal.

Art. 74

1 Le présent réglement de police locale entre en vigueur

aprés avoir été accepté par 1l'assemblée communale et enté-
. - . . .

rine par la Direction de la police du canton de Berne.

2 L'entrée en vigueur du présent réglement abroge toutes
les dispositions antérieures en contradiction avec les
préesentes dispositions.
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Examiné et accepté par 1'assemblée communale du NV xﬁuﬁh A

Au nom de l'assemblée communale

Le Président: La secrétaire:

I\ %&J

Certificat de dépot

soussignée, secrétaire communale, atteste que le réglement de police
locale a été publié officiellement le 1J&qﬁvd \§44
avec indication des voies de recours. Il\a é&té porté a la connaissance
du public entre le vingtiéme jour précédent 1l'assemblée communale au cours
de laquelle il a été apporté et le vingtiéme jour suivant cette date.

Recours:
dans le délai légal. 0

2748 Souboz, le th M On \qQK La secrétaire communale:

W, Qu Q\ﬁf

Approuveé par ia Liection
de la poli :
Sous ,%eﬁe = Lad 7 C?oqulul E%Eeﬂrﬂa‘ff
Berne, le.....48...avcik... 499 ...

Le Directeur de la police du canton de Berne: 4 %vﬁé,



Réglement de police locale de la commune mixte SOUBOZ

TENEUR ACTUELLE

Garde de chiens Article 66

1

MODIFICATION

La police locale effectue les contréles de police en matiére de garde de chiens. La
personne qui garde un chien est tenue d’annoncer ce chien, une fois par an, dans
le courant du mois d’ao(t, ainsi qu’au moment ol elle acquiert un nouveau chien.
Doivent étre annoncés les chiens de plus de trois mois au premier ao(t.

La personne qui annonce un chien doit présenter en méme temps, pour contréle,
le certificat de vaccination (vaccination préventive contre la rage) et payer la taxe
sur les chiens.

La taxe annuelle sur les chiens vient a échéance le 1°" ao(it et doit étre payée
directement au garde police qui en remettra quittance. L’assujettissement a la
taxe se reglement d’aprés |'alinéa premier du présent article. Il n’y a pas de
décompte au prorata.

Garde de chiens : Article 66

1

La personne qui garde ou acquiert un chien est tenue de I'annoncer a la
Commune.

Conformément a I'article 13 de la loi cantonale sur les chiens, la commune percoit
une taxe des chiens.

Les détenteurs de chiens domiciliés dans la commune au 1*" aoit sont soumis a la
taxe. Il n'y a pas de décompte au prorata.

Le Conseil communal fixe le montant de la taxe des chiens dans I'ordonnance sur
les émoluments en respectant la fourchette comprise entre Fr. 20.- et Fr. 60.- (par
année et par chien).

Ainsi délibéré et arrété par I'assemblée communale du 17 juin 2013.

Le Président : La Secrétaire :

7/*3% /  Eass



Certificat de dépot public

La secrétaire communale atteste que la modification de I'article 66 du réglement de police
locale de la commune mixte de Souboz a été déposée publiqguement au secrétariat
communal durant 30 jours avant I'assemblée communale du 17 juin 2013. Le dépdt public a
été publié dans la Feuille officielle du district de Moutier No 18 du 15 mai 2013.

Aucune opposition n’a été formée.

Souboz, le 19 juin 2013

COMMUNE DE SOUBOZ
la secrétaire :

Lo
J. Schar

Attestation d’approbation

Le Conseil communal atteste par la présente que I'assemblée communale de Souboz a
approuve le 17 juin 2013 la modification de I'article I'article 66 du réglement de police locale
de la commune mixte de Souboz.

La modification entre en vigueur avec effet immédiat.
Souboz, le 19 ao(t 2013

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL
le président : la secrétaire :

S ened _FZeus

J.-M. Carnal J. Schar



